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The Brady Family
4

Donna's Loving . ..
Littles Daycar

17 years of operation
“Warm and loving environment for your child
3 Children 4 weeks - 5 yrs. old
3 Smaller group size for more individualized attention
éf 4, Quality State Licensed Childcare
% » Member of Kansas Links to Quality Initiative

e e ey
Owned/Operated by Donna Loewen
620-353-3096

Weber Refrigeration

Air Conditioning * Heating
Free Estimates on New Equipment

24 hour Service

Se Habla Espanol  620-353-1343

9 504 W Oklahoma Ave
Ulysses, KS 67880

620-424-1869

kansasautosalesinc.com
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SALES & DETAILING

OMAR PEREZ | PARISHIONER

Space Available for
advertising!

iEspacio disponible
para publicidad!

;’@i | July 14, 2024

jnelson@richfieldacres.com

620.351.1600

@
c Loiterd
Restaurant

620.492.1701

Drive Thru Open!

¢ Monday —Saturday
11:00 AM—8:00 PM

¢ Sunday
11:00 AM — 2:00 PM

105 S. Main | Johnson, KS 67855

GNE

CONSTRUCTION
& HARDYMAN L

JESUSFLORES
620-952-3188

cneconstructionandhandyman@qmail.com
SERVICES:

-REMODELING -WINDOWS/DOORS
-BATHROOM  -KITCHEN
-FLOORING -PAINT

-SIDING -& MORE!

Space Available for
advertising!

iEspacio disponible
para publicidad!

FRANK'S

SERVICE CENTER

620-424-4056

53 SUNSET

Ulysses, KS 67880
franks@pld.com

620-356-2665 office
620-353-4766 cell

BRINGING COMFORT FROM
OUR PLACE TO YOURSY

® Commercial ® Residential ® Heating

B Cooling

(620) 424-1111

® Sheetmetal

Parishioner

A

AGAVE AZUL

Mexican Restaurant

1104 E Oklahoma Ave
(620) 356-2720

Monday - Tuesday 4-9 PM
Wednesday - Sunday
11AM-9PM

Space Available for
advertising!
iEspacio disponible
para publicidad!

NEW & USED TIRES
EXPRESS OIL CHANGE
ON FARM TIRE SERVICE

TRUCK TIRE REPAIRS
BRAKES BATTERIES
ALIGNMENTS

Se habla espanol

Cleaning & Lawn Services, LLC

620-510-9783

* Home » Offices
* Apartments * Move In/Out
« After Construction Cleaning

/
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Ulysses Building
Supply Co., Inc.

322 South Main

Ulysses, KS 67880

620-356-3877
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Fifteenth Sunday in Ordinary Time, Cycle B

Catholic Churches
July 14, 2024

Rev. Eric Gyamfi, Pastor | Deacon Apolonio Rodriguez
804 N. Colorado * Ulysses, Kansas 67880
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15° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

15th Sunday 1n Ordinary Time

4D 4O _

“Jesus summoned the
Twelve and began to
send them out two
by two and gave
them authority
over unclean
spirits”.

AR

Mark 6: 7

“Llamd Jesus a los
los envié de dos

dos y les dio el

poder sobre

Marcos 6, 7

CONFESSIONS
Thursday
6:00—6:30 p.m.
Saturdays
10:00 a.m.

St. Bernadette
Wednesday
6:30-7:30 p.m.

ADORATION

Mary Queen of Peace
Every Thursday
1:00 — 8:00 p.m.

St. Bernadette
Every Wednesday
10:00 a.m. —6:00 p.m.

PARISH INFO
Office Hours
8:00 am — 12:00 pm &
1:00 pm — 4:00 pm
(620) 356-1532
Secretary: Marina Alvarado

Prayer Line:
(620) 356.5210
(Mr. & Mrs. Smith)
Website:
http://maryqueenofpea
ceandstbernadette.org

PSR DRE Toney Hernandez
(620) 356.3994

Mass Intention for the Week | Intenciéon de Misa para la Semana
Tuesday, July 16 7.00 p.m.  Espafiol Ulysses T Olivia Galaviz
Wednesday, July17  6:00 p.m.  English  Johnson Int of Grandchildren
Thursday, July 18 12:10 p.m.  Bilingual  Ulysses Int of Thanksgiving
Friday, July 19 10:00 a.m.  English  Western Prairie T Leticia Valles
Saturday, July 20 5:30 p.m.  English  Johnson Int of Mothers

7:.00 p.m.  Espariol Int of Parishioners
Sunday, July 21 9:00a.m.  English  Ulysses T Socorro Lara

11:00 a.m.  Espafiol T Catalina Gallegos

Galaviz's Family
Sharon Porter

Primitivo Corona
Graciela Garcia

Sharon Porter

Concha Nieto
Familia Melendez

M mqop1945@gmail.com

[£) Mqop Parishschoolreligion




PRAYER

Virginia Cavasos, Mary Pefa, Elizar
Perez, Adolfo Gonzalez, Maria Gonzalez,

| ORACION

Weekly Readings | Lecturas Semanales

Bruce Limper, Irene Garcia, Vernon
Mummey, Jorge Luis Melendez, Mike

Am 7:12-151\/}1(135 85:9-10, 11-12, 13-14 |Eph 1:3-14 |Sun

or 1:3-10 | 6:7-13

a)l y
Request&
Franco, Dave Taylor, Maggie Ledesma,

Dan Rios, Rosalie King, Aaron & Avan Galaviz, John Euliss,

Is 1:10-17 | Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 & 23 | Mt 10:34-

11:1

Mon

Evelina Velasquez, Homer Esquivel, Cecilia Longoria, Cindy
Borthwick, Catalina Pardo, Elia Pauda. (Please call the parish

Is 7:1-9 |Ps 48:2-3a, 3b-4, 5-6, 7-8 | Mt 11:20-24 Tue

office to add or remove names from this list)

Is 10:5-7, 13b-16 | Ps 94:5-6, 7-8, 9-10, 14-15 | Mt

11:25-27

Wed

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL
July 14

Totus Tuus Enrollments After Masses | Matricula-

Is 26:7-9, 12, 16-19 | Ps 102:13-14ab and 15, 16-18, | Thru

19-21 |Mt 11:28-30

cidnes para la Escuela Biblica después de Misas

Is 38:1-6, 21-22, 7-8 |1s38:10, 11, 12abcd, 16 | Mt Fri

6:30 pm Finance Mtg.

FROM THE DESK OF THE PASTOR
DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO

\_/
On Wednesdays, Father Eric will be at Johnson U

(Parish Hall) all Day for any Parishioners who wishes

to visit a priest for spiritual direction, blessing of religious
items, or seeking any of the Sacraments of the Church.
Thank you

Los miércoles, el Padre Eric estard en Johnson (Salon Par-
roquial) todo el dia para cualquier feligrese que desee visitar
a un sacerdote para recibir direccion espiritual, bendicidon de
articulos religiosos o buscar cualquiera de los sacramentos de
la Iglesia. Gracias

LET’S CELEBRATE! | CELEBREMOS!

Venga a nuestro”
iPicnic Parroquial!

A

y.a

Parish Picnic!

M
foa

We will celebrate

Celebraremos el

Father Eric’s 20th Ordination Anniversary 20° Aniversario de Ordenacion del Padre Eric

& patroness saint, Our Lady of Peace! y la Nuestra Fiesta Patronal de

Maria Reina de la Paz!

Where: Parish Hall Parking Lot
Time: 6:00 P.M.
Date: Sunday, July 21st

D
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July 16 7:45 pm Religious Education Mtg. 12:1-8
- Mi 2:1-5 | Ps 10:1-2, 3-4, 7-8, 14 | Mt 12:14-21 Sat
July 17 10:00 am—6:00 pm Adoration | Johnson
Jer 23:1-6 | Ps 23:1-3, 3-4, 5, 6 |Eph 2:13-18 | Mk |Next
6:30-34 Sun
July 18 5:30 pm Vocation Committee Mtg.

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK
MINISTROS PARA LA PROXIMA SEMANA

ST. BERNADETTE | SATURDAY, JULY 20, 2024

Lector: Gordon Ruth

Servers: Gadier Rascon, Dayana Baray

EMOC: Clayton & Alma Winger

MARY QUEEN OF PEACE | SUNDAY, JuLy 21, 2024

Servers: Gatlin, Aniya, Gavyn
Lector: Dan
EMOC: Joyan, Amber, Nancy
Greeters: Flor, Kathy, Victor

Song Leader: Donna

Ushers: Israel, Victor L. Jr., Tom & Volunteer

SANTA BERNARDITA | SABADO 20 DE JULIO, 2024

Lector: Facunda Rivas

Ministro Com: Mina Leyva

Monaguillo: Christi Zamudio y Alexa Jacome

MARIA REINA DE LA PAZ | DOMINGO 21 DE JuULIO, 2024

Servidores: Isaias C., Sebastian G., Jisell A.

Lectores: Gloria O. y Arianeth S.

Comentador: Pedro G.

Ministro de Comunién: Concepcion N. y Martin A.
Comunién Enfermos: Julieta N. y Concepcién N.
Ujieres: Freddie A., Lorenzo M., Manuel N.

Coro: Emmanuel

Thank you so much for your
prayers. | appreciated it very
much. God bless you and |
ask you to continue praying
for vocations.

Muchas gracias por sus
oraciones. Les agradezco
mucho. Dios los bendiga y
les pido que sigan orando

por las vocaciones.
Deacono Apolonio

CONTRIBUTION
Johnson | July 6, 2024
S 1,345.00 Eng. Mass
S 261.00 Sp.Mass

Ulysses | July 7, 2024
S 2,655.00 Eng. Mass
S 1,974.75 Sp.Mass

THANK YOU!

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO

In the first reading for this weekend, we hear about the Prophet Amos. He was a simple shepherd. God called him to be a prophet. Amos
did not seek this role. He obeyed God’s call and spoke His message to Israel. This shows us that God can call anyone, no matter their
background.

Friends, the Gospel reading shows Jesus sending out the Twelve Apostles. Jesus gives them authority over unclean spirits. He tells them
to travel light and rely on God. The apostles are to preach repentance and heal the sick. The gospel teaches us about faith and trust in
God. God calls each of us to a mission. Amos was called from being a shepherd. The apostles were called from their daily work. We too
are called to serve God in our lives. We should listen to God’s call each day of our lives and be ready to respond.

| also want to emphasize that trust is key to our mission. This is because Jesus told the apostles to take only what was necessary. They
had to rely on the hospitality of others. This means trusting God to provide for us as we do His work. Let us pray for the grace to hear
God'’s call and the courage to respond. God Bless! Fr. Eric

En la primera lectura de este fin de semana, escuchamos sobre el profeta Amds. Que era un simple pastor, al cual Dios lo llamd a ser
profeta. Amos no busco este papel. Obedecio el llamado de Dios y llevo su mensaje a Israel. Esto nos muestra que Dios puede llamar a
cualquiera, sin importar su origen.

Amigos, la lectura del Evangelio muestra a Jesus enviando a los Doce Apdstoles. Jesus les da autoridad sobre los espiritus inmundos. Les
dice que viajen livianos y confien en Dios. Los apdstoles deben predicar el arrepentimiento y sanar a los enfermos. El evangelio nos ensefia
acerca de la fe y la confianza en Dios. Dios nos llama a cada uno de nosotros a una mision. Amds fue llamado a dejar de ser pastor. Los
apdstoles fueron llamados de su trabajo diario. Nosotros también estamos llamados a servir a Dios en nuestras vidas. Debemos escuchar
el llamado de Dios cada dia de nuestras vidas y estar preparados para responder.

También quiero enfatizar que la confianza es clave para nuestra mision. Esto se debe a que Jesus les dijo a los apdstoles que tomaran solo
lo necesario. Tuvieron que depender de la hospitalidad de los demds. Esto significa confiar en que Dios nos proveerd mientras hacemos Su
obra. Oremos por la gracia de escuchar el llamado de Dios y el coraje para responder. jDios los bendiga! Padre Eric

TOTUS TUUS | ESCUELITA BIBLICA DE VERANO

To make Totus Tuus happen at Mary, Queen of Peace additional volunteers are needed. Volunteers can be adults, high school students,
or middle school students (7th-8th grade). Middle schoolers will be put in teams to assist with either small groups or behind the scenes
work to get the next activity ready. This is a great opportunities for the youth to put in services hours. If they attend the night session
6:30 to 8:45pm. They will also receive hours for that. Please look at the main entrance of the church for different ways to sign up to pro-
vide meals for the team, snack or to help in the kitchen.

Para poder llevar a cabo la Escuelita Biblica necesitamos voluntarios. Ya sea adultos, estudiantes de preparatoria o de secundaria (7mo
y 8vo grado). Los estudiantes de secundaria formardn equipos para ayudar con grupos pequefios o con el trabajo detrds de escena para
preparar la siguiente actividad. Esta es una gran oportunidad para que los jovenes dediquen horas de servicios. Si asisten a la sesidn noc-
turna de 6:30 a 8:45 p.m., también recibirdn horas para eso. Miren en la entrada principal de la iglesia las diferentes formas para regis-
trarse poveer comidas para el equipo, refrigerios o ayudar en la cocina.

FROM JULY 28TH — AUGUST 2ND, 2024 DEL 28 DE JULIO AL 3 DE AGOSTO DE 2024

PROGRAMA DE ESCUELA PRIMARIA
Para estudiantes de 1ro -6to grados
De lunes a viernes, 29 de julio al 2 de agosto de 2024
De 9:00 am a 3:00 pm

GRADE SCHOOL PROGRAM
Students from grades 1- 6
Monday thru Friday, July 29— August 2, 2024
From 9:00 am to 3:00 pm

PROGRAMA DE ESCUELA SECUNDARIA Y PREPARATORIA
Para estudiantes del 7mo -12vo grados

De domingo a jueves, 29 de julio al 1 de Agosto de 2024
De 6:30 a 8:45 pm

T
(T

JUNIOR HIGH & HIGH SCHOOL PROGRAM
Students from grades 7 -12
@ Sunday thru Thursday, July 28 August 1, 2024
N From 6:30 pm to 8:45 pm
N

Y

11:30 am Daily Mass (All are welcome) 11:30 am Misa diaria (Todos son bienvenidos)

Los nifios de la mafiana tendran que traer una merienda

o lonche diariamente. Los animamos a traer equipos

para deportes: Platillos voladores, guantes, bates y pelotas. El
viernes en la tarde empieza la diversion.

CONVIVIO DE TRAJE, miércoles 22 de junio de 5:30 pm en
el saldn parroquial. Favor de traer una ensalada o postre.

Children in morning program will need to bring a sack lunch
daily. Team sports are encouraged: bring Frisbees, gloves,
bats & balls. Friday afternoon will de FUN TIME

PARISH POTLUCK, Wednesday, July 26, from 5:30 pm
in the Parish Hall. Please bring one salad or dessert.

POTLUCK
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